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Triomphe de la SCALA au Thétre de Colmar

LAFORZA DEL DESTINO

(LA FORCE

DU DESTIN)

de GUISEPPE VERDI

Le grand eals lyrique en langue italienne
qui nous fut offert lundi soir par la troupe
Iyrique strasbourgeoise avec, en vedette, une
distribution principale de la célébre Scala de
Milan, restera certainement une date mémo-
rable dans les annales de la vie musicale
colmarienne. La présence de ces artistes de

' la plus pure tradition italienne fit une salle
comble comme rarement Messieurs les Admi-

| nistrateurs peuvent en enregistrer. Inutile de
| nous étendre sur la légitimifé ou non, de
- cet engouement : il s’explique et est compré-

- hensible, Les belles voix italiennés sont ap-
préciées du monde entier, et puis leur langue

plus sonore et plus chamtante que le francais

et Vallemand léeur confére une préséance

indisecutable ; d’ailleurs ce sont les pays

‘anglo-saxons qui les accaparent dés quils le

peuvent. Les gens peu sensibles & 1a musique

pourront objecter que la plupart des Colma-

rlens ne comprennent rien & Uitalien. BEh

oul, certes, mais c’est 13 le miracle et la

preuve de la puissance du chant italien.

1 gu’on connglisse I’action, et ’on écou-

ravi peudant trois heures, teuememt puis-

OO,

sante est la séduction de I'art vocal et lyri-
que italien, surtout quand il s’agit de Verdi.
Ce fut donc ¢ La Force du Destin » qu'ils
nous présentérent, et non une autre ceuvre,
antérieure ou postérieure & cette parntion,
qui date de 1861/62. Cet opéra est une de
ces ceuvres de transition du grand Verdi :
elle suit les Rigoletto, Trouvére et Traviata :
elle précéde les Aida, Othello et Falstaff.
Cela ne signifie nullement que Verdi se cher-
che lui-méme & cette époque, malis tout sim-
plement que son génie avance vers d'autres
moyens, vers d'autres procédés. « L.a Forza,
del Destino » est un moment d’évolution
dans son esthétique lyrique. D’ailleurs, au
point de vue meélodique, nous ne sommes pas
loin de Rigolefto, mais le chant, toujours de
1a méme violence dramatique, s’est dépouillé
des accessoires de virtuosité. Ie chant est
drame, mais en plus, les récitatifs s’orien-
tent vers une facture et une efficacité matu-
relles. Si cefte partition de Verdi n’a pas
connu le méme Succes que ses autres cuvres,
cela tiemt peut-étre & ces faits mais aussi au

livret. Opéra 2 Plutot mélodrame séneux H

foc o AU ML RSy

car il y a un peu de tout dans cette histoire.
D’aucuns estiment que Verdi a rarement
travaille sur un livret (de Piave) plus mé-
diocre. C’est une histoire terrifiante de pro-
venance espagncle, aux péripéties pathéti-
ques, qui peut pda.u'e en decd des Pyrénées,
mals ' qui pom uné scéne lyrique  italienne
pouvait par grotesque. La Force du Des-
tin accumule des situations a,llaqt au_tragi-
que le plus virulent, et Verdi s'y retrouve
4 son aise, comme dans Rigoletto, - Malis ici
il y a trois morts : le pére, le fils et finale-
ment leur fille et sceur. Les deux premiers
tombent de la main de 'amant de‘Léonora,
celle-ci de la main de son frére. Le héros, si
I’on peut dire. de ce drame noire est Alvaro,
descendant d’un roi Inca, qui suscite hosti-
lité et malédiction dans ces fata,les circons-
tances.

En nous offrant ¢ La Forza del Destino »,
qui fut jouée une premiére fois & Colmar par
une troupe allemande, dans les années 1930
environ, si nos souvenirs sont exacts, nos
hotes italiens de la Scalg firent donc ceuvre
avant touf de vulgarisation en faveur de
leur grand compatriote. Nous dirons qu'ils le
défendent mieux que bien. Caterina MAN-
CINI personnifia une Donna Léonora d’une
intensité dramatique rare, Mais cette inten-
sité puise dans les tréfonds d’une voix mer-
veilleusement douée et utilisée. Quel char-

me ! Gina CONSOLANDI, que nous connais-
sons déja de la derniére représentation du
¢ Troubadour », il y a deux ans, justifia sa
réputation dans le réle de la gitane Precio-
silla, role qui d’ailleurs apporte une note de
détente et méme de léger comique. L& voix
sombre et variée de Gin. Consolandi convient
d’ailleurs bien & ce réle. Du coté des hom-
mes, tout d’abord G. KOKOLIOS BARDI,

un ténor puissant, bien timbré, qui sub don-

ner tout le rellef tragique au personn:
d’Alvaro, le malheureux prédestiné. L’ass
rance sceénique, le maturel, mais surtout le
splendide baryton d'’ETTORE -BASTIANI
(Don Carlo di Vargas) suscitérent des ap-
plaudissements dignes de la Scala. D'une
ampleur peu commune, la voix .de basse de
Raff. ARIE, Padre Guardiano du couvent de
Notre-Dame des Anges, et un sens du théa-
tre splendide, Reste Luis MELCHIOR, un
grand comique, mais qui sait chanter, chan-
ter, sous’ la bure de Fra Melitone, Nous ai-
merions bien voir-et entendre ce chanteur
dans le réle de Falstaff. Mais tous nos
compliments & 1’adresse des pensionnaires de
la, Scala né doivent pas faire oublier les mé-
rites. des. sédentaires de la troupe strasbour-
géoise. Christian Wolff éut enfin de nouveau
un réle & &a taille, celui du Marquis de Ca-
latrava. Pourquoi donc ne pas utiliser plus
souvent ce.talent ? Rosine Poyer fut une
cameriére conforme. Christ. Kreuzen joua
I’Alcade; René Pierre se fit apprécier comme
Mastro Ti-abuco, le mMetier

Notons d’ailleurs que:tout le monde ‘chan-
tait en italien : on ne fait rien & demi &
strasbourg. meme les ohoaurs que M=e Pigan
et M. ‘Monsché avaient excellemment stylés.
Les. mterméd%,;ie danse par le ballet s’in-
corporérent bien dans lensemble. Félicita-
fions ‘&, ﬂ'orchestxb. qui sut, interpréter avec
chaleur et sentiment cette partition trés
fouillée de Verdi. Aussi & notre humble avis,
son chef, M. FREDERIC ADAM, aurait da
étre alisocié aux ovations eb aux rappels de la
fin du spectacle, & VTéclat duquel il a gran-
dement contribué _Spectacle. aussi pour le-
quel nous félicitons” la direction du Théatre
de, Strasbourg, et celle de Colmar, pour le
régada/mstmuedlspensé . =W




«LA FORZA DEL DESTINO»
(La Force du Destin) de G. Verdi

A fous les points de vue la soirée
de lundl constituait un « grand gala »
: ues: affluence. des grands  jours
— il rie restait pas une place libre
. -rare qualité de Yinterprétation.
Méme si La Forza-del:Destino ne se
range: pas parmi'les plus connues des
ceuyres du grand maitre italien de la
in-du ‘dernier siécle, il n'en reste
pas moins-vrai qu’elle représente-une
2uvre’ typiguement verdienne, - tait
ar sa ‘teneur dramatigue que par sa
réalisation ‘musicale. Sur un livret
an meérite particulier, Verdi a su
eer un opéra ol alternent les- the-
s les plus variés, parfois dans ‘un
contraste saisissant: la passion et la

vwlence Jle sublime et le tragique, -
les ‘motifs populaires et:la ferveur -
religieuse, tout cela fait de cet opéra

une ceuvre profondément -humaine,
fresque émouvante de la vie, :domi-

née par un implacable destin; qui fait

ibrer mainte corde intime chez Vau-
diteur,

- Et cela @’autant plus que la repre-'

sentation de lundi soir nous mettait
en présence de quelques solistes de
choix de la Scala de Milan, qui con-
serve particuliérement I'héritage de
erdi. Chanté dans la langue origi-

souvent . malencontreuse,

male, Popéra n'accusati pas cette di- -

lorsqu'il s'agit de traductions, qui de
ce fait méme ne peuvent épouser tou-
tes les expressions du langage. musi-
cal accompagnant le texte. Ainsi cet-
te soirée devenait une démonstration
combien élequente et puissante ‘du
« bel canto:». Car ¢’était vraiment du
chant poussé 2 la limite de la per-
fection que l'on put entendre et qui
ne pouvait laisser indifférent l'audi-
teur, Avec quelle puissance, -quelle
aisance, quelle expressivité Mme Ca-
terina - Mancini interprétait le role
de Donna Leonora. Rarement il vous
est'donné d’entendre un soprano de
cette envergure, s'étendant d'un gra-

~ve rappelant par ‘moments 'alto jus-
qu'aux notes aigués, sans aucune dé--

faillance. Registration admirable du
timbre sachant exprimer les états
d'ame les plus opposés. A ses cotés,
Mme Gina Consolandi, - malheureuse-

‘ment “légérement indisposée, ne sut
-donner toute la mesure de son talent

dans le role de Preziosilla, mais, mal-
gré cela on sentait la grande actrice
et la grande cantatrice. M. Giorgio
Kokolios Bardi, incarnant:le métis
Don Alvaro, est les type du ténor
idéal a la voix chaude, brillante et
‘puissante, au’ pouvoir de modulation

remarquable. Son rival, Don Carlo di -

Vargas, trouva dansle: baryton— Etto-

ik, Vool s A9 Y AR5

re Bastianini linterpréte révé, sei-
gneur a lallure noble, animé d'une
fougue véhémente, alliant ses qua-
lités d’acteur & une voix d’un timbre
admirable et.plein. Le Padre Guar-
diano, incarné par M. Raffaele Arie,
frappait par la noblesse et la dignité
de son attitude et la chaleur grave
de sa basse, tandis que M. Luise
Melchiore donnait-a son Fra Melito-
ne toute la saveur désirable par son
Jeu, servi par une voix excellente,
Les roles secondaires étaient tenus
par des chanteurs de I'ensemble lyri-

que de Strasbourg, Mme Rosine Po-
yer et MM. Christian Wolf, Christian
Kreutzer et René Pierre, qui, non
seulement chantaient en italien, mais
semblaient encore avoir été entrai-
nés par I'ensemble & se dépasser eux-
meémes. Notons également l'excellen-
te exécution des cheeurs, renforcés
pour la circonstance et placés sous
la direction de M. R. Monsché. Les
ballets dirigés par M. Jean Combes
surent mettre une note trés origi-
nale dans les deux tableaux ot ils se
produisirent, seéne a I'auberge et scé-

De gauche a droite : Don Alvaro, (Gmtgm Kokolum Bardi), Donna Leonora
~(Caterina Mancini) et Don Carlo di Vargas (Etiore Bastianini).- (Photo Wickett)

ne dans la forét. La mise en scéne,
admirablement adaptée i U'ceuvre et
due & M. P. Deloger, créait le cadre
tantot riche, tantoét sobre, mais tou-
jours évocateur, du spectacle,

Félicitons, enfin, — last not least
— M. Frédéric Adam, qui assumait
la lourde et écrasante tache de la
direction musicale, tache a laquelle
il apportait toute sa compétence, son
dynamisme, sa sensibilité et son au-
torité pour guider l'orchestre et les
chanteurs a travers cette partition
d’une richesse incomparable.

Le public, enthousiaste, ne ména-
gea pas ses applaudissements a ceux
qui lui avaient procuré ces heures
empreintes d'un art parfait et qui
marqueront dans les annales musica-
les gle notre ville. Intérim.



